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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetljeca profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:
G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:
@ www.electrolux.com

g Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
@ Opée informacije i savjeti
@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.



/I INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i uporabe uredaja, pazljivo pro-

Citajte isporucene upute. Proizvodac nije odgovo-

ran ako nepravilno postavljanje i uporaba ure-
daja uzrokuje ozljede i oStecenja. Upute uvijek
Cuvajte s uredajem, za buduce potrebe.

SIGURNOST DJECE | SLABIH
OSOBA

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

+ Osobama, ukljuCujuci i djecu, sa smanjenim fi-
zickim, osjetilnim ili mentalnim funkcijama ili
osobama bez iskustva i znanja nikada
nemojte dozvoliti da koriste uredaj. Njih
prilikom rukovanja uredajem mora nadzirati ili
u rukovanje uredajem uputiti osoba odgovorna
za njihovu sigurnost.

+ Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

+ Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

+ Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se
hladi. Dostupni dijelovi su vruci.

* Ako je uredaj opremljen sigurnosnom
blokadom za djecu, preporuCujemo da je
ukljucite.

POSTAVLJANJE

UPOZORENJE
Ovaj uredaj mora postaviti kvalificirana
osoba.

+ Odstranite svu ambalazu.

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni uredaj.

« PridrZavajte se uputa za postavljanje isporu-
¢enih s uredajem.

+ Odrzavajte minimalnu udaljenost od drugih
uredaja i kuhinjskih elemenata.

+ Uvijek budite pazljivi kad pomicete uredaj jer
je tezak. Uvijek nosite zastitne rukavice.

* l|zrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje uz-
rokovano vlagom.

+ Doniji dio uredaja zastite od pare i viage.

+ Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili ispod
prozora. Na taj nacin se sprjecava pad vruceg
posuda kad se vrata ili prozor otvore.
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+ Ako je uredaj postavljen iznad ladica uvjerite
se da je prostor, izmedu dna uredaja i gornje
ladice, dovoljan za cirkulaciju zraka.

+ Uvjerite se da je prostor za provjetravanje
veli¢ine 5 mm, izmedu radne ploCe i prednjeg
ruba kuhinjskog elementa ispod nje, slobodan.
Jamstvo ne pokriva oStecenja uzrokovana ne-
dostatkom odgovarajuceg prostora za
provjetravanje.

* Dno uredaja moze postati vruce. Preporu-
¢amo da ispod uredaja postavite nezapaljivu
pregradnu plocu kako biste sprije€ili pristup
donjoj strani.

Spajanje na elektriénu mrezu

UPOZORENJE
Opasnost od pozara i strujnog udara.

+ Sva spajanja na elektriénu mrezu mora izvrsiti
kvalificirani elektricar.

+ Prije bilo kakvog provlagenja kabela uvjerite
se da glavna stezaljka uredaja nije pod napo-
nom.

* Provjerite je li uredaj pravilno postavljen. La-
bavi i nepravilni utika¢ i utiénica mogu uz-
rokovati pregrijavanje stezaljke.

+ Provjerite je li ugradena zastita od strujnog
udara.

+ Ne dopustite da elektricni kablovi dodiruju ure-
daj ili vruce posude kada uredaj prikljucujete
na uticnice u blizini.

* Ne dopustite da se elektricni kablovi zapletu.

+ Koristite stezaljku za uklanjanje napetosti na
kabelu.

+ Koristite odgovarajuci kabel napajanja.
+ Pazite da ne ostetite utikaC i kabel napajanja.

Za zamjenu ostecenog kabela napajanja kon-
taktirajte ovlasteni servis ili elektricara.

+ Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski ure-
daj koji vam omogucuije iskap¢anje uredaja iz
elektricne mreze na svim polovima. Izolacijski
uredaj mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

+ Koristite samo odgovarajuce izolacijske ure-
daje: automatske sklopke, osigurace (osigura-
Ce na uvrtanje izvaditi iz lezista), prekidace i
sklopnike struje zemnog spoja.
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UPORABA

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede, opeklina ili
strujnog udara.

+ Ovaj uredaj koristite u ku¢anstvu.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

+ Uredajem ne upravljajte pomocu vanjskog
tajmera il preko odvojenog sustava za
daljinsko upravijanje.

+ Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok radi.

+ Uredaj ne koristite s vlaznim rukama ili kad je
u kontaktu s vodom.

+ Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne stavljajte
na zone kuhanja. Mogu se zagrijati.

+ Zonu kuhanja postavite na "isklju¢eno" nakon
svake uporabe. Ne oslanjajte se na prepozna-
vanje posude.

+ Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu ili za
Cuvanje stvari.

+ Ako je povrsina napukla, iskopCajte napajanje
kako biste sprijecili strujni udar.

+ Korisnici s pejsmejkerom moraju biti udaljeni
najmanje 30 cm od indukcijskih zona kuhanja
kad uredaj radi.

UPOZORENJE
Opasnost od pozara ili eksplozije.

+ Mastii ulja prilikom zagrijavanja mogu stvoriti
zapaljive pare. Plamen ili zagrijane predmete
drzite dalje od masti i ulja kad kuhate s njima.

« Pare koje ispusta vrlo vruée ulje mogu uz-
rokovati spontano izgaranje.

+ Koristeno ulje, koje sadrZi ostatke hrane,
moze uzrokovati vatru pri nizim temperatu-
rama nego ulje koje se koristi prvi put.

+ Zapaljive predmete ili predmete namocene za-
paljivim sredstvima ne stavljajte u, pored ili na
uredaj.

+ Vatru ne pokuSavajte ugasiti vodom. Uredaj
iskljucite i plamen pokrijte poklopcem ili protu-
pozarnim prekrivaCem.

UPOZORENJE
Postoji opasnost od oste¢enja uredaja.

+ Vruce posude ne drzite na upravljackoj plogi.
+ Nemojte dopustiti da posude presusi.

+ Pazite da vam predmeti ili posude ne padnu
na uredaj. PovrSina se moze oStetiti.

+ Zone kuhanja ne koristite s praznim posudem
ili bez posuda.

+ Na uredaj nemojte stavljati aluminijsku foliju.

+ Posude od lijevanoga zeljeza, aluminija ili po-
sude s otecenim dnom moze ogrebati
staklokeramiku. Te predmete uvijek podignite
kada ih morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE
Postoji opasnost od osteéenja uredaja.

+ Uredaj redovito oCistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

+ Za CiS¢enje uredaja ne koristite rasprsivanje
vode i pare.

+ Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom. Kori-
stite samo neutralna sredstva za ¢iS¢enje.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva, jastu-
Cice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

ODLAGANJE

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede ili gusenja.

+ Uredaj iskopCajte iz elektricne mreze.
+ Odrezite elektricni kabel i bacite ga.
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OPIS PROIZVODA
IZGLED POVRSINE ZA KUHANJE

180mm] | M
Straznja zona kuhanja 1800 W

Prednja zona kuhanja 1400 W
(140 mm) 12 Indikator napajanja

Regulatori

UPRAVLJACKI GUMBI
ELEKTRICNIH ZONA KUHANJA

Simbol Funkcija
0 polozaj ,OFF*
(Iskljuceno)

minimalna toplina

9 maksimalna toplina
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SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE
Pogledaijte poglavlje "Informacije o si-
gurnosti".

Za ukljuCivanje i pove¢avanje stupnja topline
okrenite regulator u smjeru kazaljke na satu. Za
smanjenje postavke topline pokrenite regulator u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Za
iskljucivanje okrenite regulator na 0.

@ Kada radi polje za kuhanje, neko
vrijeme se Cuje zvuk. To je tipicno za
sve staklokeramicke ploCe i to ne znaCi
da uredaj ne radi ispravno.

Indikatorsko svjetlo aktivira se kada se ukljuci
bilo koja od zona i ostaje uklju¢eno dok se zone
ne iskljuce. Kada ukljucite zonu kuhanja, jedno-
struki zvuk oznacava ispravan rad uredaja.

PRIJE PRVE UPORABE

Postavite maksimalni polozaj i pustite da uredaj
radi 10 minuta. Ovaj postupak treba obaviti zbog
spaljivanja ostataka u uredaju. Nakon toga pusti-
te da uredaj 20 minuta radi u minimalnim
polozaju. Tijekom tog perioda moze se osjetiti
neugodan miris i pojaviti dim. To je normalno.
Provijerite je li protok zraka dovoljan.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Ako se neka od zona kuhanja ukljuéi bez priklad-
ne posude na odgovarajué¢em podrucju, povrsina
za kuhanje ¢e se automatski iskljuciti nakon
nekoliko minuta. Ako nakon odredenog vremena
ne iskljucite ni jedno polje kuhanja ili ne
promijenite stupanj kuhanja, odgovarajuce polje
kuhanja ¢e se automatski iskljuciti. Prije ponov-
nog koriStenja, kontrolni gumb treba postaviti u
polozaj "OFF" (iskljuceno).

Stupanj Automatsko iskljuéivanje
grijanja nakon
1-2 6 sati
34 5 sati
5 4 sata

6-9 1,5 sata




KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

UPOZORENJE
Pogledaijte poglavlje "Informacije o si-
gurnosti".

@ INDUKCIJSKE ZONE KUHANJA

Kod indukcijskih zona kuhanja snazno
elektromagnetsko polje vrlo brzo proizvodi
toplinu u posudu.

POSUDE ZA INDUKCIJSKE ZONE
KUHANJA

AN

Materijal posuda

+ prikladni: lijevano Zeljezo, Celik, emajlirani
Celik, nehrdajuéi Celik, viSeslojno dno (kojeg je
proizvodac oznacio kao prikladno).

+ neprikladni: aluminij, bakar, mjed, staklo,
keramika, porculan.

Na indukcijskim zonama kuhanja koristi-
te samo prikladno posude.

Posude je odgovarajuée za indukcijsku plodu za
kuhanje ako...

+ ... malo vode vrlo brzo zakuha na zoni po-
stavljenoj na najveci stupanj kuhanja.
+ ... dno posuda privlaci magnet.

Dno posuda za kuhanje treba biti Sto je
moguce deblje i ravnije.

Dimenzije posuda: indukcijske zone kuhanja au-
tomatski se prilagodavaju veli€ini dna posuda do
odredene granice.

Dimenzije posuda: indukcijska polja za kuhanje
automatski se prilagodavaju veli¢ini dna posuda
do odredene granice. Ali, minimalni promjer
magnetskog dijela dna posuda povezan je s
promjerom zone kuhanja:

HRVATSKI 7

Zona kuhanja  Minimalni promjer posuda
Prednje 120 mm
Straznje 145 mm

BUKA TIJEKOM RADA
Ako Cujete

+ zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razli¢itih materijala (struktura "sendvi¢a").

+ zvuk zvizdanja: koristite jedno ili viSe polja
kuhanja s visokim razinama elekiriCne snage,
a posude je izradeno od razlicitih materijala
(struktura "sendvica").

+ brujanje: koristite visoke razine elektri¢ne sna-
ge.

+ Skljocanje: rade elektri¢ni prekidaci.

+ pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobi¢ajena pojava i ne ukazuju ha

kvar uredaja.

USTEDA ENERGIJE

&)

+ Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

+ Posude za kuhanje postavite na polje
za kuhanje prije ukljucivanja.

+ Polja za kuhanije iskljuite prije za-
vrSetka kuhanja, kako biste iskoristili
preostalu toplinu.

+ Dno posude i polie za kuhanje trebali
bi biti jednake veliCine.

PRIMJERI PRIMJENE ZA KUHANJE

Podaci u tablici dani su samo kao smjernice.

Stu-  Koristite za: Vrijleme  Savjeti

panj

za-

grijava

nja

1 Odrzavanje kuhane hrane toplom popo-  Posudu poklopite poklopcem

trebi

1-2 Holandski umak, otopiti: maslac, 5-25 Povremeno promijeSajte
¢okoladu, Zelatinu min

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, przena  10-40 Kuhajte poklopljeno
jaja min
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Stu- Koristite za: Vrijeme Savjeti

panj

za-

grijava

nja

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi mlijeka, za-  25-50 Dodajte najmanje dvostruko vise
grijavanje gotovih obroka min vode nego rize, jela na mlijeku po-

vremeno promijesajte
3-4 Kuhanije povréa, ribe, mesa na pari 20-45 Dodajte par Zica tekucine
min
4-5 Krumpir kuhan na pari 20-60 Koristite maks. % | vode na 750g
min krumpira

4-5 Kuhanje vecih koli¢ina namirnica, vari- 60-150 Do 3 | tekucine plus sastojci
vaijuha min

6-7 Lagano przenje: sitno izrezani sastojci po po-  Okrenite na drugu stranu nakon
u umaku, teleci Cordon-bleu, kotleti, trebi proteka polovice vremena
sjeckano meso omotano tijestom,
kobasice, jetra, zaprska, jaja,
palacinke, ustipci

7-8 Jako przenje, popecci od krumpira, 5-15 Okrenite na drugu stranu nakon
odresci od buta, odresci min proteka polovice vremena

9 Kuhanje velike koliCine vode, kuhanije tjestenine, za zape¢i meso (gulas, pecenje u

loncu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju

Podaci o akrilamidima

Vazno rema najnovijim znanstvenim
spoznajama, ako hrana puno potamni (naroCito
ona koja sadrzi $krob), akrilamidi mogu dovesti
zdravlje u opasnost. Stoga preporucujemo da
kuhate na nizim temperaturama i da ne tamnite
previSe hranu.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE
Pogledaijte poglavlje "Informacije o si-
gurnosti".

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe.
Uvijek koristite posude za kuhanije Cistog dna.

& UPOZORENJE
Prije bilo kakvog odrzavanja ili ¢iS¢enja
morate iskljuciti plocu za kuhanje iz na-
pajanja.

@ Plocu za kuhanje je najbolje odistiti dok
je jos topla jer se tada prljavstina moze
lak$e ukloniti nego kad se ohladi.

& UPOZORENJE
Ostri predmeti i abrazivna sredstva za
¢iS¢enje mogu ostetiti uredaj.
Za vasu sigurnost, nemojte Cistiti uredaj
aparatima na paru ili pod visokim
tlakom.

Rub od nehrdajuceg Celika moze se zaprljati ako
je temperatura prevelika. Zbog toga, ne koristite
posude od kamena, pecene zemlje ili lijevanog
zeljeza. Ne koristite aluminijske folije za zastitu
plo¢e za kuhanije tijekom kuhanja.

Dijelove od nehrdajuceg Celika operite vodom i
zatim osusite mekom krpom.

Ogrebotine ili tamne mrlje na
staklokeramici ne utjecu na rad uredaja.

Za uklanjanje prijavatine:

1. - Odmah uklonite: plastiku koja se topi,
plastiénu foliju i hranu koja sadrzi Secer.
U protivnom, prljavstina moZe uzrokovati
oSteéenje uredaja. Koristite poseban
strugac za staklo. Strugac stavite na
staklenu povrSinu pod ostrim kutom i
oStricu pomicite po povrsini.

- Skinite nakon Sto se uredaj dovoljno
ohladi: krugove od kamenca i vode, mrlje
od masnoce i metalnosjajne promjene
boje. Za ¢&id¢enje staklokeramike ili nehr-
dajuéeg Celika koristite posebno sredstvo
za CiS¢enje.

2. Ocistite uredaj vlaznom krpom i s malo
sredstva za CiSéenje.

3. Nakraju prebriSite uredaj istom krpom.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Problem Mogu¢i uzrok i rjeSenje
Uredaj ne radi. + Provjerite osigurac u elektriénoj instalaciji, u kutiji s osigura-
¢ima. Ako osiguradi stalno izbacuju, obratite se ovlastenom
elektri¢aru.
Zona kuhanja se ne grije. * Provjerite je li uredaj priklju¢en na napajanje i je li elektriéno

napajanje ukljuceno.

+ Provijerite jeste li okrenuli ispravni regulator.

+ Provjerite osigurac u elektriénoj instalaciji, u kutiji s osigura-
¢ima. Ako osiguradi stalno izbacuju, obratite se ovlastenom
elektri¢aru.

Oglasava se zvuéno upozo-  * Neprikladan lonac. Koristite prikladno posude.
renje (dovstrki zvucni signal).  « Na zoni kuhanja nema posuda. Stavite posude na zonu
kuhanja.
+ Promjer dna posude je premalen za zonu kuhanja.
Premijestite na manju zonu kuhanja. Koristite prikladno po-
sude.

Ucinak ploCe za kuhanje nije  * Osigurajte da je plo¢a za kuhanje ¢ista i suha.
zadovoljavajuc. + Provjerite odgovara i veli¢ina posuda veli¢ini zone kuhanja.
+ Provjerite je li dno posude ravno.
* Provjerite odgovara li postavka topline vrsti kuhanja.

Ako postoji pogreska, najprije pokuSajte sami + Broj proizvoda (PNC) .......c.c......
pronaci rieSenje. Ako ne mozete sami pronaci + Serijski broj (S.N.) weovveveerene.e
rjeSenje problema, obratite se dobavljacu li Koristite samo originalne rezervne dijelove. Na
najblizoj servisnoj sluzbi. raspolaganju su u servisnom centru i trgovinama
@ Ako ste nepravilno rukovali uredajem ifi S °riginainim rezervnim dijelovima.

postavljanje nije izvrsio registrirani teh-

ni¢ar, rad servisera sluzbe za kupce ili NALJEPNICE U VRECICI S
dobavljaca nece biti besplatan, ¢ak ni PRIBOROM
za vrijeme jamstvenog roka.
Samoljepive naljepnice nalijepite kao $to je
Ovi podaci su potrebni za brzu i ucinkovitu prikazano dole:
pomo¢é. Ovi podaci dostupni su na isporucenoj
nazivnoj plogici.
+ Opis modela .................
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Nalijepite na jamstveni list i po3aljite ovaj
dio

Nalijepite na jamstvenii list i zadrZite ovaj
dio

Nalijepite na knjizicu s uputama

MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ oo wooeL [

il Slles I

1 1



12 www.electrolux.com

POSTAVLJANJE

UPOZORENJE
Pogledaijte poglavlje "Informacije o si-
gurnosti".

POSTAVLJANJE

& UPOZORENJE

Pazljivo proCitajte i slijedite upute. Po-
stoji opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

* Provjerite da uredaj nije oStecen tijekom tran-
sporta. Ne prikljuCujte oSte¢eni uredaj. Po po-
trebi, obratite se dobavljacu.

+ Postavljanje i spajanje uredaja na elektriénu
mrezu smije izvriti samo kvalificirano osoblje.

+ Ugradbene uredaje koristite samo nakon po-
stavljanja u odgovarajuce ormare za ugradnju
i radne ploCe koje su u skladu s normama.

+ Ne mijenjajte specifikacije i nemojte modifici-
rati ovaj proizvod. Postoji opasnost od ozljeda
ili oStecenja uredaja.

+ U potpunosti se pridrzavajte zakona, odredbi,
smjernica i normi koje su na snazi u zemlji u
kojoj koristite uredaj (sigurnosni propisi, propi-
si o recikliranju, pravila o elektricnoj sigurnosti,
itd.).

+ Odrzavajte minimalni razmak od drugih ure-
daja i kuhinjskih elemenata.

+ Postavite zastitu od strujnog udara, na
primjer: ladice postavite samo ukoliko je ispod
uredaja ugradena zastitna ploca.

+ Ako je priCvrsni nosac pored prikljuénog bloka,
uvijek pazite da prikljucni kabel ne dode u
kontakt s rubom nosaca.

+ Ostecenja od vlage na izrezanim povrSinama
radne plocCe sprijecite prikladnim brtvilom!

+ Uredaj zabrtvite na radnu povrsinu prikladnim
brtvilom tako da izmedu njih nema praznog
prostora.

+ Sprijecite oStec¢enje dna uredaja uslijed pare i
vlage, npr. iz perilice posuda ili pecnice.

+ Uredaj ne postavljajte pored vrata niti ispod
prozora. Prilikom otvaranja vrata ili prozora
vruée posude mozete gurnuti s ploCe za
kuhanje.

+ Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili ¢is-
¢enja uredaj iskljucite iz elektricne mreZe.

UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda uzrokovanih
elektricnom strujom. Pazljivo se pridrza-
vajte uputa za spajanje na elektricnu
mrezu.

AN

+ Stezaljka elektritnog prikljucka je pod napo-
nom.

+ Iskljucite napon na stezalki elektrinog
prikljucka.

* Ispravnom ugradnjom osigurajte zastitu od
strujnog udara.

+ Labavi i neispravni spojevi utikaca i uticnica
mogu dovesti do pregrijavanja stezaljke.

+ Kualificirani elektri¢ar mora pravilno ugraditi
stezne prikljucke.

+ Koristite stezaljku za uklanjanje napetosti na
kabelu.

+ Koristite odgovarajuéi prikljucni elektricni
kabel i oste¢eni kabel zamijenite kabelom od-
govarajuceg tipa. Obratite se svom lokalnom
servisnom centru.

Elektricna instalacija uredaja mora omogucavati

njegovo iskapCanje iz elektricne mreze i imati na

svim polovima Sirinu otvora kontakta od
najmanje 3 mm. Morate imati odgovarajuce ure-
daje za izolaciju: automatske sklopke, osiguraci

(osiguraCe na uvrtanje izvaditi iz drzaca),

prekidaci i sklopnici struje zemnog spoja.

Proizvoda¢ nije odgovoran za bilo kakve ozljede

osoba i kuénih ljubimaca ili ote¢enja imovine uz-

rokovane nepostivanjem ovih zahtjeva.

SPAJANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

+ Uredaj uzemljite u skladu sa sigurnosnim pro-
pisima.

+ Nazivni napon i vrsta napajanja na nazivnoj
plocici trebaju biti u skladu s naponom i sna-
gom lokalne niskonaponske mreze.

+ Ovaj uredaj opremljen je kabelom napajanja.
Kabel treba imati odgovarajuci utikac koji
moze izdrzati optereéenje navedeno na naziv-
noj plocici uredaja. Utika€ se treba utaknuti u
odgovarajucu utiénicu.

+ Sve elektricne komponente mora postaviti i
mijenjati tehnicar servisne sluzbe ili kvalificira-
no servisno osoblje.

+ Uvijek koristite pravilno ugradenu uticnicu sa
zastitom od strujnog udara.



+ Provjerite moZe li se utiCnici lako pristupiti
nakon postavljanja.

+ Ne povlaCite kabel napajanja kako biste utika¢

izvukli iz uti€nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.

+ Uredaj se ne smije prikljucivati produznim
kabelom, adapterom ili viSestrukom prikljucni-
com (opasnost od pozara). Provjerite da je
priklju¢ak uzemljenja u skladu sa standardom
i vazeéim propisima.

+ Kabel napajanja mora biti postavljen tako da
ne dira nijedan vruci dio.

+ Uredaj prikljuite na napajanje pomocu napra-
ve koja omogucuije iskljucivanje uredaja s na-
pajanja na svim polovima s otvorom kontakta
od najmanje 3 mm, kao $to su, na primjer, au-
tomatske sklopke, prekidaci ili osiguraCi
uzemljenja.

+ Niti jedan dio kabela napajanja ne smije dose-
¢i temperaturu od 90 °C. Plava Zica nule mora
se prikljuciti na stezaljku ozna¢enu slovom
"N". Smeda (ili crna) Zica faze (priklju¢ena na

stezaljku oznacenu slovom "L") uvijek mora bi-

ti spojena na fazu pod naponom.

ZAMJENA ELEKTRICNOG KABELA

Za zamjenu kabela za prikljucivanje koristite
samo HO5V2V2-F T90 ili odgovarajuéu vrstu.
Provjerite je li presjek kabela u skladu s napo-
nom i radnom temperaturom. Zuto-zelena Zica
uzemljenja mora biti otprilike 2 cm dulja od
smede (ili crne) Zice faze.

UGRADIVANJE U ELEMENTE
POKUCSTVA

Ako je potrebno postaviti nekoliko plo¢a od 30
cm jednu pored druge u isti otvor, u naSem ser-
visnom centru mozete nabaviti komplet za sa-
stavljanje koji sadrzi bocni nosa¢ i dodatne brtve.
Odgovarajuce upute za postavljanje nalaze se u
kompletu.

HRVATSKI 13

e~3

e

MOGUCNOSTI UGRADNJE

Na kuhinjski element s vratima

Ploca koja se postavlja ispod ploce za kuhanje
mora se lako uklanjati i omogucavati jednostavan
pristup u slu€aju intervencije servisa.

30 mm
Emj@%
Tmin 20 mm

4 (max 150 mm)

1
A

—B

(I

A) Ploca koja se moze ukloniti

B) Miesto za prikljucke
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Na kuhinjski element s pe¢nicom

Dimenzije otvora ploce za kuhanje moraju odgo-
varati prikazu i kuhinjski element mora biti
opremljen otvorima za provjetravanje kako bi
omogucio neprekidan dovod zraka. Spajanje na
elektriénu mrezu ploce za kuhanje i peénice
mora se postaviti odvojeno radi sigurnosnih

TEHNICKI PODACI

Dimenzije ploge za kuhanje

Sirina: 290 mm
Duljina: 520 mm
Dimenzije otvora za plo¢u

Sirina: 270 (0/+1) mm
Duljina: 490 (0/+1) mm

Nazivne vrijednosti plo¢e za kuhanje

Straznja zona 1.8 kW

kuhanja 180 mm

BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’?) .

Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektriénih i

razloga i radi omogucavanja jednostavnog
uklanjanja peénice iz kuhinjskog elementa.

A
120 cm2
zgéo cm2| 80 cm2

Prednja zona 1.4 kW
kuhanja 140 mm
Ukupna nazivna 3.2 kW
shaga
Elektricno napajanje 230V ~50 Hz

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
simbolom >L_< ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno

reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:
G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

BEZPECNOST DETi A
POSTIZENYCH OSOB

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ Je-li spotebiC v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domécim zvifatiim, aby se
k nému priblizovaly. Pfistupné Casti jsou hor-
ké.

+ Pokud je spotfebic vybaven détskou bezpec-
nostni pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

INSTALACE

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstrarite veSkery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebicem.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotfebiCu a nabytku.

+ Pfi pfemistovani spotfebice budte vzdy opatr-
ni, protoze je tézky. Vzdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z divodu vihkosti.

+ Chrante dno spotfebice pred parou a vihkosti.

+ Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého nad-
obi ze spotiebice pfi otevirani dvefi ¢i okna.

+ Pokud je spotfebi¢ instalovan nad zasuvkami,
ujistéte se, ze prostor mezi dnem spotiebice a
horni zasuvkou zajistuje dostatecnou cirkulaci
vzduchu.

+ Ujistéte se, ze je mezi pracovni deskou a
predni stranou spotfebi¢e umisténého pod ni
prostor pro proudéni vzduchu alesponi 5 mm.
Zaruka nekryje Skody zptisobené nedostatec-
nym prostorem pro proudéni vzduchu.

+ Spodek spotfebice se muze silné zahfat. Do-
porucujeme proto instalovat nehoflavy samo-
statny panel pod spotiebi¢em, ktery bude za-
kryvat spodek spotfebice.

Piipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni musi byt provede-
na kvalifikovanym elektrikarem.

+ Pred jakymkoliv zapojovanim se ujistéte, ze
neni hlavni svorka pod proudem.

+ Ujistéte se, Ze je spotiebi nainstalovan
spravné. Volné a nespravné spojeni zastrcky
se zasuvkou mUze mit za nasledek prehrati
svorky.

+ Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana pred
Urazem elektrickym proudem.

+ Dbejte na to, aby se elektrické privodni kabely
nedotykaly spotebiCe nebo horkého nadobi,
kdyz spotfebi¢ pfipojujete do blizké zasuvky.

+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

+ Kodleh&eni silového pnuti v kabelu pouzijte
odlehcovaci sponu.

+ Pouzijte spravny typ napajeciho kabelu.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Pro vyménu napajeci-
ho kabelu se obratte na servisni stfedisko ne-
bo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo izo-
laéni zafizeni k Fadnému odpojeni vSech na-
pajecich vodicl spotfebice. Toto izolatni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty ale-
spof 3 mm Sirokou.

+ Pouzivejte pouze spravna izolacni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.



POUZITi SPOTREBICE

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni &i
Urazu elektrickym proudem.

+ Tento spotfebi¢ pouzivejte v domacnosti.

+ Nemérite technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢aso-
vacem nebo samostatnym dalkovym ovlada-
nim.

+ Zapnuty spotrebi¢ nenechavejte bez dozoru.

+ Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz mate vihké
ruce nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

+ Na varné zény nepokladejte pfibory nebo po-
klicky. Mohly by se zahrat.

+ Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu do

polohy ,vypnuto“. Nespoléhejte se na detektor

nadoby.

Nepouzivejte spotfebiC jako pracovni nebo

odkladaci plochu.

Jestlize povrch praskne, odpojte spotrebi¢ od

elektrické sité, aby nedoSlo k urazu elektric-

kym proudem.

+ Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s kardio-
stimulatory se nesméji pfibliZit k indukénim
varnym z6éndm bliZze nez na 30 cm.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

+ Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfiovat
horlavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohfaté pfedméty mimo jejich do-
sah.

+ Péry uvolfiované velmi horkymi oleji se mohou
samovolné vznitit.

+ Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
mUZe zpusobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej, ktery se pouziva poprvé.

+ Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na

spotiebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo

pfedméty obsahujici hoflavé latky.

NepokousSejte se hasit ohef vodou. Odpojte

spotiebice a plameny piikryjte vikem nebo ha-

sici rouskou.

UPOZORNEN{
Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

+ Nepokladeijte horké nadoby na ovladaci panel.
+ Nenechte vyvafit vodu v nadobéach.

CESKY 17

Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespadly varné
nadoby &i jiné predméty. Mohl by se poSkodit
jeho povrch.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi nadoba-
mi nebo zcela bez nédob.

Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.
Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo nad-
oby s poskozenym dnem mohou zpUsobit po-
Skrabani sklokeramiky. Tyto pfedméty pfi
pfesouvani na varné desce vzdy zdvihnéte.

CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poSkozeni spotfebice.

Spotiebi€ Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

K ¢isténi spotrebiCe nepouZivejte proud vody
nebo paru.

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové pfedmé-
ty.

LIKVIDACE

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Grazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.
+ QOdfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
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POPIS SPOTREBICE
USPORADANI VARNE DESKY

180 mmin
Zadni varna zéna 1800 W
Predni varna zona 1400 W

(140 mm) p2 Kontrolka napajeni
Ovladace

oo H

OVLADACE ELEKTRICKE VARNE

ZONY
Symbol Funkce
0 poloha VYP
1 minimalni tepelny
vykon
9 maximalni tepelny

vykon




GESKY 19
DENNi POUZIVANI

UPOZORNENi
Viz kapitola ,Bezpec¢nostni informace”.

Otoéenim ovladaciho knofliku varnou zénu za-
pnete a nastavite teplotu. Chcete-li teplotu snizit,
otoéte knoflikem doleva. Cheete-li zénu vypnout,
otoéte knoflikem na 0.

@ Po zapnuti varna zéna chvili bzuéi. To
je typické pro varné zény vSech skloke-
ramickych varnych desek a nema to vliv
na spravny chod spotrebice.

Kontrolka napajeni se rozsviti po zapnuti které-
koliv varné zény a zhasne az po jejim vypnuti.
KdyZ zapnete varnou zénu, je spravny chod
spotfebice oznamen jednim pipnutim.

PRED PRVNIM POUZITIM

Nastavte maximalni teplotu a nechte spotfebic
10 minut béZet. Timto se spali jakékoliv usazeni-
ny ve spotiebici. Poté nechte spotfebi¢ bézet pfi
minimalni teploté po dobu 20 minut. BEhem této
doby muUze dochazet k uvolfiovani koure a zapa-
chu. To je normalini jev. Zajistéte dostatecné vé-
trani.

AUTOMATICKE VYPNUTI

Pokud bude jedna z varnych zén zapnuta bez
vhodné nadoby na pfislusné ploSe, varna deska
se po nékolika minutach automaticky vypne. Jes-
tlize varnou zénu po uplynuti urcité doby nevy-
pnete, nebo nezménite nastaveni varného stup-
né, pfislusna varna zéna se automaticky vypne.
Pfed dalSim pouzitim musi byt ovlada¢ nastaven

do polohy vypnuto.
Nastaveni Automatické vypnuti po
teploty
1-2 6 hodinach
34 5 hodinach
5 4 hodinach

6-9 1,5 hodiné
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UZITECNE RADY A TIPY

UPOZORNENi
Viz kapitola ,Bezpec¢nostni informace”.

@ INDUKCNi VARNE ZONY

U induké&nich varnych zén vytvari siiné elektro-
magnetické pole teplo v nadobach velmi rychle.

NADOBY PRO INDUKCNI VARNE
ZONY

AN

Material nadobi

+ vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel, nerezo-
va ocel, sendvi¢ova dna nadob (oznaceno ja-
ko vhodné vyrobcem).

+ nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo, keramika,
porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku vhodna,
jestlize ...

+ ... se malé mnozstvi vody na indukéni varné
z6né nastavené na nejvyssi teplotu velmi ry-
chle ohfeje.

* ... magnet pfilne na dno nadoby.

Indukéni varné zény pouzivejte s vhod-
nymi nadobami.

Dno nadoby musi byt zcela rovné a co
nejtlustsi.

Rozméry nadoby: indukéni varné zény se do
urcité miry automaticky pfizplsobi velikosti dna
nadoby.

Rozméry nadoby: indukéni varné zény se do
urcité miry automaticky piizplsobi velikosti dna
nadoby. Minimalni primér magnetické Casti dna
nadoby je imérny k priméru varné zony:

Varndzéna  Minimalni primér nadoby
Zadni 145 mm
ZVUKY BEHEM POUZIVANI

Jestlize slyite

« praskani: nadobi je vyrobeno z riznych mate-
ridlli (sendvicova konstrukce).

* piskani: pouzivate jednu varnou zénu nebo
nékolik varnych zon na vysoky vykon a nad-
oby jsou vyrobeny z riiznych materialt (se-
ndvicové dno).

+ huceni: pouzivate vysoky vykon.

+ cvakani: dochdzi ke spinani elektrickych
prepinacu.

+ syCeni, bzuCeni: pracuje ventilator.

Popsané zvuky jsou normaini a neznamenaji Za-

dnou zavadu spotfebice.

USPORA ENERGIE

O

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nad-
oby poklickami.

+ Nadobu postavte na varnou zénu, a
teprve potom ji zapnéte.

+ Varnou znu vypnéte nékolik minut
pfed koncem peceni, abyste vyuzili
zbytkového tepla.

+ Dno nadoby musi byt stejné velké ja-
ko pfislusna varna zona.

PRIKLADY POUZITi VARNE DESKY

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen orientadni.

Varndzona  Minimalni priimér nadoby
Predni 120 mm

Nasta- Vhodné pro: Cas Tipy

veni

teploty

1 K uchovani teploty jiz pfipraveného ji-  podle Nadobu zakryjte poklickou
dla potieby

1-2 Holandska omacka, rozpousténi: ma-  5—25 Cas od ¢asu zamichejte
sla, cokolady, zelatiny min.

1-2 Zahusténi: nadychané omelety, mi- 10—40 Varte s poklickou
chana vejce min
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Nasta- Vhodné pro: Cas Tipy
veni
teploty
2-3 Duseni jidel z ryZze a mléénych jidel, ~ 25—50  Pidejte alespori dvakrat tolik vody
ohfivani hotovych jidel min nez ryze, mlécna jidla béhem
ohfivani ob&as zamichejte.
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa 20—45  Pfidejte nékolik Izic tekutiny
min
4-5 Vaieni brambor v pare 20—60 Pouzijte max. % | vody na 750 g
min brambor
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, dusené- 60—150 Az 3 | vody a pfisady
ho masa se zeleninou a polévek min
6-7 Mirné smazeni: platkt masa nebo ryb, dle V poloviné doby obratte

Cordon Bleu z teleciho masa, kotlet,  potieby
masovych kroket, uzenin, jater, jiSky,
vajec, palacinek a koblih

7-8 Prudké smazeni, peCena bramborova 5—15  V poloviné doby obratte
kaSe, silné fizky, steaky min

9 Vareni velkého mnoZstvi vody, vafeni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v
hrnci), fritovani hranolk(

Varovani ohledné akrylamidu

Ddlezité Podle nejnovéjsich védeckych poznatk(
mohou akrylamidy vznikajici pfi smazeni jidel
dohnéda (zejména u Skrobnatych potravin)
po$kozovat zdravi. Doporu€ujeme proto vafit pfi

zhnédnout.



22 www.electrolux.com
CISTENI A UDRZBA
UPOZORNENI
Viz kapitola ,Bezpec¢nostni informace”.

Spotrebi¢ Cistéte po kazdém pouziti.
Nadoby pouZivejte vzdy s Cistou spodni stranou.
& UPOZORNENI

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim

musite varnou desku odpojit od pfivodu
proudu.

@ Varna deska se nejlépe Eisti, dokud je
tepla, protoze zbytky se snadnéji od-
strani, nez kdyz vychladnou.

& UPOZORNENI
Ostré pfedméty nebo abrazivni Cistici
prostfedky mohou spotfebi¢ poskodit.
Z bezpecnostnich divodu necistéte
spotfebi¢ parnimi nebo vysokotlakymi
gistici pfistroji.

V pripadé pfili§ vysokych teplot se nerezova ocel
mUze znecistit. K vafeni proto nepouZivejte nad-
oby z mastku & kameniny nebo litinové platy.
Povrch varné desky pfi pouzivani nechrarite hli-
nikovou folii.

Casti z nerezové oceli omyjte vodou a poté osu-
Ste mékkym hadrem.

Skrabance nebo tmavé skvrny na sklo-
keramické desce nemaji vliv na jeji
funkci.

QOdstranéni necistot:

1. - OkamZité odstrarite: roztaveny plast, pla-
stovou folii nebo jidlo obsahujici cukr.
Pokud tak neucinite, necistota mize
spotfebi¢ poSkodit. PouZijte specialni
Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte Sikmo
ke sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

- Odstrafite po dostate¢ném vychladnuti
spotfebice: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo ko-
vové lesklé zbarveni. PouZijte specialni
Cistici prostredek na sklokeramiku nebo
nerezovou ocel.

2. Vydistéte spotrebi¢ vihkym hadfikem s ma-
lym mnoZstvim gisticiho prostfedku.

3. Nakonec spotfebi¢ otfete do sucha Eistym
hadfikem.
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Problém

Mozna piiCina a feSeni

Spotrebi¢ vibec nefunguje.

Zkontrolujte pojistku v pojistkové skfirice v domacim elek-
trickém rozvodu. Pokud se pojistky spali nékolikrat po sobg,
obratte se na autorizovaného elektrikare.

Varna zdna nehreje.

Zkontrolujte, zda je spotfebi€ zapojen do sité a zda je za-
pnut zdroj elektrického proudu.

Ujistéte se, ze jste otoCili spravnym ovladacem.
Zkontrolujte pojistku v pojistkové skfifice v domacim elek-
trickém rozvodu. Pokud se pojistky spali nékolikrat po sobg,
obratte se na autorizovaného elektrikare.

Zazni zvukova vystraha (dvo-

jity zvukovy signal).

Nevhodna nadoba. Pouzivejte vhodné nadobi.

Na varné zéné neni zadna nadoba. Na varnou zénu postav-
te nadobu.

Primér dna nadoby je pro varnou zénu pfili§ maly. Nadobu

presunte na mensi varnou zonu. Pouzivejte vhodné nadobi.

Vykon varné desky neni Zajistéte, aby byla varna deska Cista a sucha.

uspokojivy. Ujistéte se, Ze jste pro varnou zénu vybrali nadobu vhodné
velikosti.
Ujistéte se, ze ma nadoba ploché dno.
Ujistéte se, ze nastavena teplota odpovida pozadovanému
zplisobu vareni.

Pokud dojde k poruse, pokuste se nejprve zava- + Vyrobni &islo (PNC) ............

du odstranit sami. Pokud problém nemiizete + Seriové &islo (S.N.) ce........

vyresit sami, obratte se prosim na svého prodej- Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Mize-

ce nebo mistni servisni stfedisko.
@ V pfipadé chyby v obsluze spotiebite

te je zakoupit pouze v naSem servisnim stfedisku
a autorizovanych obchodech s nahradnimi dily.

nebo v pfipadé, ze instalaci neproved|

autorizovany technik, budete musetna-  STITKY DODAVANE V SACKU S
vStévu servisniho technika nebo prodej-  PRISLUSENSTVIM

ce zaplatit, i kdyZ je spotfebiC jesté v

zaruce.

Nalepte samolepici §titky nasledujicim zpUso-
bem:

K rychlé a G€inné pomoci jsou nezbytné tyto ida-
je. Tyto Udaje jsou k dispozici na typovém §titku.

+ Oznaceni modelu
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= =

X X

Nalepte jej na zarucni list a odeslete tuto
Cast

Nalepte jej na zarucni list a uschovejte si tu-
to Cast

Nalepte jej na navod k pouZiti

MOD. | MOD. | MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1

1 1

1| MODEL MODEL [ 1

| Sl |

1 1



INSTALACE

UPOZORNENi
Viz kapitola ,Bezpec¢nostni informace”.

INSTALACE

AN

UPOZORNEN(

Peclivé si proctéte tyto pokyny a fidte
se jimi. Hrozi nebezpedi Urazu nebo po-
Skozeni spotfebice.

Ujistéte se, zda pfi pfepravé nedoslo k posko-
zeni spotfebice. Poskozeny spotfebi¢ nezapo-
jujte. V pfipadé potieby se obrat'te na dodava-
tele.

Instalaci spotfebice a jeho pripojeni ke zdroji
napajeni smi provadét pouze kvalifikovany
pracovnik.

Vestavné spotfebiCe se sméji pouzivat pouze
pro zabudovani do vhodnych vestavnych mo-
dulli a pracovnich ploch, které spliuji pfislus-
né normy.

Spotiebit neupravuijte, ani nijak nemérite jeho
technické parametry. Hrozi nebezpeci urazu
nebo poskozeni spotfebice.

VZdy dodrzujte zakony, piedpisy, smémice a
normy platné v zemi pouZiti spotfebice (bez-
pecnostni a recyklacni predpisy, elektrické
bezpec€nostni normy atp.).

DodrZujte minimalini vzdalenosti od ostatnich
spotfebiCu a nabytku.

Instalujte ochranu pfed Urazem elektrickym
proudem, napfiklad pfi instalaci zasuvek
pfimo pod varnou desku je nutné pod
spotfebi¢ umistit ochrannou desku.

Pokud je blizko svorkovnice upeviovaci kon-
zole, vzdy dbejte na to, aby pfipojovaci kabel
nepfisel do styku s hranou konzole.

Ofiznuté okraje pracovni desky chrafte pred

poskozenim a izolujte pfed vihkosti spravnym
tésnicim prostredkem!

Izolujte spotfebi¢ pomoci vhodného tésniva
tak, aby mezi pracovni deskou a spotfebicem
nebyla zadna mezera.

Chrante spodni stranu spotrebice pred posko-
zenim vlhkem a parou, napf. z mycky nadobi
nebo trouby.

Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti dvefi nebo
pod okna. Pfi otevieni dvefi nebo oken byste
mohli srazit horké nadoby z varné desky.
Pred kaZdou udrzbou nebo ¢isténim odpojte
spotrebi€ od zdroje elektrického napajeni.

AN
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UPOZORNENI

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Dodrzuijte peclivé pokyny k elektrickému
pfipojeni.

Elektricka svorkovnice je pod napétim.
Odpojte elektrickou svorkovnici od zdroje na-
péti.

Instalaci provedte tak, aby spravné zajistovala
ochranu pfed Urazem elektrickym proudem.
Volné a nespravné spojeni zastrcky s elektric-
kou zésuvkou mlze mit za nasledek prehrati
svorky.

Spravné pfipojeni svorek musi provést kvalifi-
kovany elektrikar.

K odlehceni silového pnuti v kabelu pouzijte
odlehCovaci sponu.

Pouzijte spravny kabel pro pfipojeni k elektric-
ké siti a poSkozeny kabel nahrazujte sprav-
nym druhem kabelu. Obratte se na mistni au-
torizované servisni stiedisko.

Spotfebi¢ musi mit elektrickou instalaci, ktera
umoznuje odpojeni vSech péli spotrebice od sité
s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm. Je nut-
né instalovat spravna izolaCni zafizeni: ochranné
vypinace vedeni, pojistky (pojistky Sroubového
typu se musi odstranit z drzaku), ochranné jistice
a stykace.

Vyrobce nezodpovida za urazy osob ¢&i zvifat ne-
bo za $kody na majetku zplsobené nedodrzenim
téchto pozadavki.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Uzemnéte spotfebi¢ v souladu s bezpeénost-
nimi pokyny.

Presvédcte se, Ze jmenovité napéti a typ na-
pajeni na typovém Stitku odpovidaji napéti a
vykonu mistniho zdroje napajeni.

SpotrebiC se dodava s napajecim kabelem.
Ten musi byt vybaven spravnou zastrékou
vhodnou pro danou zatéZ vyznacenou na ty-
povém Stitku. Zastrcka musi byt zasunuta do
spravné zasuvky.

Jakoukoliv elektrickou soucast smi nainstalo-
vat ¢i vyménit pouze technik servisniho stiedi-
ska nebo jiny kvalifikovany servisni pracovnik.
VZdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Po instalaci musi zlistat sitova zastréka nad-
ale dostupna.



26 www.electrolux.com

+ Neodpojujte spotiebi€ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Spotiebi¢ nesmi byt pfipojen pomoci prodiu-
Zovaciho kabelu, rozdvojky ani vicenasobné-
ho pfipojeni (nebezpe€i pozaru). Zkontrolujte,
zda uzemnéni spliiuje platné normy a nafize-
ni.

+ Napajeci kabel musi byt veden tak, aby se ne-
dotykal horkych ¢asti.

+ Pfipojte spotfebic k siti pomoci zafizeni, které
umoziuje odpojeni vSech poll spotfebice od
zdroje napajeni s mezerou mezi kontakty nej-
méné 3 mm, tj. napf. ochranné vypinace ve-
deni, spoustéCe uzemnéni nebo pojistky.

« 74dna z ¢asti pripojovaciho kabelu nesmi mit
teplotu vy$8i nez 90 °C. Modry nulovy vodi¢
musi byt pfipojen do svorkovnice oznacené
pismenem ,N“. Hnédé (nebo Cerné) zabarve-
ny fazovy vodi¢ (pfipojeny ve svorkovnici ke
kontaktu oznaCenému pismenem ,L*) musi
byt vzdy pfipojen k fazi (Zivy).

VYMENA PRIPOJOVACIHO
KABELU

Pfipojovaci kabel vyménte pouze za kabel
HO5V2V2-F T90 nebo ekvivalentni typ. Ujistéte
se, Ze prurez kabelu odpovida napéti a provozni
teploté. Zemnici vodic zbarveny zlutozelené mu-
si byt pfiblizné o 2 cm delSi nez hnédy (nebo Cer-
ny) fazovy vodic.

VESTAVBA

Jestlize instalujete nékolik varnych desek o vel-
ikosti 30 cm vedle sebe do stejného vyfezu, mi-
Zete si v autorizovaném servisnim stfedisku za-
koupit instalaéni soupravu véetné bocniho drza-
ku a dalSich tésnéni. Pokyny potfebné k instalaci
jsou uvedeny v baleni soupravy.

—¥

N

e

MOZNOSTI ZAPUSTENI
Kuchyriska skfifika s dvirky

Panel instalovany pod varnou deskou musi byt
snadno odnimatelny a umoznovat snadny
pfistup v pfipadg, ze je nutny technicky zasah.

30 mm
Emj@%
Tmin 20 mm

1
A 4 (max 150 mm)

—B

(I

A) Odnimatelny panel
B) Prostor pro pfipojky
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Kuchyﬁské skfinka s troubou byt z bezpeénostnich divodu instalovano oddé-
lené a umozriovat snadné vyjmuti trouby z linky.

Rozméry vyfezu pro varnou desku musi odpovi-
dat uvedenym hodnotam a kuchyriska linka musi
byt vybavena otvory pro trvaly pfivod vzduchu.
Elektrické pfipojeni varné desky a trouby musi

A
120 cm2

o
B

zgéo cm2| 80 cm2

TECHNICKE INFORMACE

X A Predni varna zona 1.4 kKW
Ri?vzmery varné desky 140 mm
Pl bl Celkovy jmenovity 3.2 kW
Délka: 520 mm vykon
Rozméry viezu pro vamou desku Elektrické napajeni 230V ~50 Hz
Sitka: 270 (0/+1) mm
Délka: 490 (0/+1) mm
Jmenovity vykon plotynky
Zadni varna zona 1.8 kW
180 mm

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem L/,\_‘) . spotebice urcené k likvidaci. Spotrebice

Obaly vyhodte do pfislugnych odpadnich oznacené prislusnym symbolem X nelikvidujte
kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebié
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

si informatii despre service:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ s(:I?chsumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.



Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului,
cititi cu atentie instructiunile furnizate. Producato-
rul nu este responsabil daca instalarea si utiliza-
rea incorecta a aparatului provoaca raniri si dau-
ne. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru referinta ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR $I A
PERSOANELOR VULNERABILE

AVERTIZARE

Risc de sufocare, de ranire sau de pro-
vocare a unei incapacitati functionale
permanente.

* Nu permiteti utilizarea aparatului de catre copii
si persoane cu capacitdti fizice, senzoriale si
mentale reduse, sau lipsite de experienta si
cunostinte. Aceste persoane trebuie sé fie su-
pravegheate sau instruite in legatura cu folosi-
rea aparatului de catre o persoana
raspunzatoare pentru siguranta lor.

+ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul pro-
dusului.

+ Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de
aparat atunci cand acesta este in functiune
sau cand se raceste. Componentele accesibi-
le sunt fierbinti.

+ Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta
pentru copii, va recomandam sa-| activati.

INSTALAREA

AVERTIZARE
Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

* Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Respectati distantele minime fata de alte apa-
rate si corpuri de mobilier.

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

+ Inchideti etans suprafetele taiate cu un agent
de etansare pentru ca umezeala sa nu umfle
materialul.

ROMANA 29

/N INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

+ Protejati partea de jos a aparatului de abur si
umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o fe-
reastra. Astfel, vasele fierbinti de pe aparat nu
vor cadea atunci cand usa sau fereastra va fi
deschisa.

+ Daca aparatul este asezat deasupra unor ser-
tare, verificati daca spatiul dintre partea de jos
a aparatului si sertarul de sus este suficient
pentru a permite circulatia aerului.

+ Verificati daca spatiul de ventilare de 5 mm,
dintre blatul de lucru si partea frontala a
unitatii inferioare, este liber. Garantia nu aco-
pera daunele cauzate de lipsa spatiului adec-
vat pentru ventilare.

+ Baza aparatului poate deveni fierbinte. Va re-
comandam sa instalati sub aparat un panou
de separare ignifug pentru a preveni accesa-
rea bazei acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de cétre un electrician calificat.

« Tnainte de a realiza fiecare legatura verificati
daca este deconectata alimentarea cu curent
a aparatului.

+ Verificati daca aparatul a fost instalat corect.
Conectori slabi sau nepotriviti pot supraincalzi
borna.

+ Verificati daca este instalata protectia la elec-
trocutare.

+ Nu permiteti conexiunilor electrice sa atinga
aparatul sau vasele fierbinti atunci cand co-
nectati aparatul la o priza din apropiere.

* Nu permiteti incalcirea cablurilor electrice.

+ Folositi o clema pentru reducerea tensionarii
cablului.

+ Folositi un cablu de alimentare electrica adec-
vat.

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Con-
tactati centrul de service sau un electrician
pentru a schimba un cablu de alimentare de-
teriorat.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta cu
un dispozitiv de izolare, care sa va permita sa
deconectati aparatul de la retea la toti polii.
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Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o deschi-
dere intre contacte de cel putin 3 mm.

+ Folositi doar dispozitive de izolare adecvate:
intrerupatoare pentru protectia liniei, sigurante
fuzibile (sigurantele cu surub trebuie scoase
din suport), mecanisme de decuplare pentru
scurgeri de curent si contactoare.

UTILIZAREA

AVERTIZARE
Risc de ranire, arsuri sau de electrocu-
tare.

+ Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.
+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.
+ A nu se folosi un cronometru extern sau un

sistem de telecomanda separat pentru co-
manda aparatului.

+ Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul
functionarii.

+ Nu actionati aparatul avand méinile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

+ Nu puneti tacdmuri sau capace de oale pe zo-
nele de gatit. Acestea pot deveni fierbinti.

+ Dupa fiecare utilizare, opriti zona de gatit.
* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru sau
ca loc de depozitare.

+ Daca exista o fisura a suprafetei, deconectati
sursa de alimentare, pentru a preveni electro-
cutarea.

+ Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui s&
pastreze o distanta de minim 30 de cm fata de
zonele de gatit prin inductie atunci cand apa-
ratul este in functiune.

AVERTIZARE
Pericol de explozie sau foc.

+ Grasimile si uleiul, atunci cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Tineti flacarile
sau obiectele incalzite departe de grasimi si
uleiuri atunci cand gatiti.

+ Vaporii pe care fi elibereaza uleiul foarte fier-
binte pot sa se aprinda spontan.

+ Uleiul folosit, care contine resturi de mancare,
poate lua foc la temperaturi mai mici decét
uleiul care este utilizat pentru prima data.

+ Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.

* Nu incercati stingerea unui incendiu cu apa.
Deconectati aparatul si acoperiti flacara cu un
capac sau o patura ignifuga.

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatului.

* Nu tineti vase pe panoul de comanda.

* Nu permiteti evaporarea completa a lichidului
din vase.

+ Procedati cu atentie pentru a nu lasa obiecte
sau vase sa cada pe aparat. Suprafata poate
fi deteriorata.

* Nu activati zonele de gatit cu vase goale pe
ele sau fara vase.

+ Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

+ Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu ba-
zele deteriorate pot zgaria suprafata vitrocera-
mica. Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe suprafata
de gatit.

INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatului.

+ Curatati regulat aparatul pentru a preveni de-
teriorarea materialului de la suprafata.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

ARUNCAREA LA GUNOI

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si aruncati-.



DESCRIEREA PRODUSULUI
STRUCTURA PLITEI DE GATIT
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Zona de gatit spate 1800 W
Zona de gatit fatd 1400 W
Indicator alimentare electrica
Butoane de comanda

BUTOANE DE COMANDA PENTRU

ZONELE ELECTRICE DE GATIT
Simbol Functie
0 pozitia oprit
1 incalzire minima

9 ncalzire maxima
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UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE
Consultati capitolul "Informatii privind si-
guranta”.

Pentru a porni si a mari nivelul de caldura, rotiti

butonul in sens orar. Pentru a reduce nivelul de
gatit, rotiti butonul in sens antiorar. Pentru a opri
aparatul, rotiti butonul pe 0.

@ Cand o zona de gatit functioneaza, se
aude un bazait, pentru scurt timp.
Aceasta este o caracteristica a tuturor
zonelor de gatit din vitroceramica si nu
indica o defectiune a aparatului.

Indicatorul alimentarii electrice este activat la
pornirea oricareia dintre zone si va ramane
aprins pana cand zonele de gatit sunt oprite.
Cand porniti o zona de gatit, un singur bip indica
faptul ca aparatul functioneaza corect.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Setati pozitia maxima si lasati aparatul sa func-
tioneze timp de 10 minute. Aceasta actiune are
scopul de a arde reziduurile din aparat. Apoi
|asati aparatul sa functioneze la pozitia minima
timp de 20 de minute. Cu aceasta ocazie, se
poate degaja un miros neplacut si fum. Acest lu-
cru este normal. Asigurati-va ca incaperea este
aerisita suficient.

OPRIREA AUTOMATA

Daca una din zonele de gatit este pornita fara un
vas potrivit pe zona corespunzatoare, suprafata
de gatit se opreste automat singura dupa cateva
minute. Daca una dintre zonele de gatit nu e
stinsa dupa un anumit interval de timp sau daca
nivelul de céldura nu s-a modificat, zona de gatit
respectiva se va stinge automat Inainte de a fi
utilizat din nou, butonul de comanda trebuie setat
pe pozitia oprit.

Setare Stingere automata dupa
céldura
1-2 6 ore
34 5 ore
5 4 ore

6-9 1,5 ore




SFATURI UTILE

AVERTIZARE
Consultati capitolul "Informatii privind si-
guranta”.

N
(i)

Pentru zonele de gatit prin inductie, un camp
electromagnetic puternic creeaza foarte rapid
céldura in vasul pentru gatit.

ZONELE DE GATIT PRIN INDUCTIE

VASELE ADECVATE PENTRU
ZONELE DE GATIT PRIN INDUCTIE

AN

Materialul vaselor de gatit

+ adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel inox,
baza cu mai multe straturi (marcate ca fiind
adecvate de catre producator).

+ inadecvat: aluminiu, arama, alama, sticla, ce-
ramica, portelan.

Vasele sunt adecvate pentru o plita cu inductie

daca...

* ... 0 cantitatea redusa de apa fierbe foarte re-
pede pe 0 zona setata la nivelul de caldura
maxim.

*+ ...un magnet este atras de baza vasului.

Folositi zonele de gatit prin inductie cu
vase adecvate.

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plana posibil.

Dimensiunile vaselor: zonele de gatit prin induc-
tie se adapteaza la dimensiunile bazei vasului, in
mod automat, in anumite limite.

Dimensiunile vaselor: zonele de gatit prin induc-
tie se adapteaza la dimensiunile bazei vasului, in
mod automat, in anumite limite. Dar diametrul
minim al partii inferioare magnetice a veselei de-
pinde de diametrul zonei de gatit:
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Zond de gatit  Diametru minim al veselei
Fata 120 mm
Spate 145 mm
ZGOMOTUL PE DURATA
FUNCTIONARII
Daca auziti

+ zgomot de crapaturi: vasul este facut din ma-
teriale diferite (constructie "sandvis").

* sunet ca un fluierat: folositi una sau mai multe
zone de gatit cu niveluri ridicate de putere, iar
vasele sunt facute materiale diferite (construc-
tie "sandvis").

+ zumzet: folositi niveluri ridicate de putere.

* pocnituri: procese de comutare electrica.

* suierat, bazait: functioneaza ventilatorul.
Zgomotele sunt normale si nu indicé nicio defec-
tiune a aparatului.

ECONOMISIREA ENERGIEI

O

+ Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

+ Asezati vesela inainte de a porni zo-
na de gatit.

+ Stingeti zonele de gatit inainte de ter-
minarea duratei de gatit, pentru a uti-
liza céldura reziduala.

* Fundul oalei si zona de gatit trebuie
sa fie de aceeasi dimensiune.

EXEMPLE DE UTILIZARI ALE
APARATULUI

Datele din tabel sunt doar orientative.

Nivel  Utilizare pentru: Duratdi  Recomandari

de

gatit

1 Mentineti calda mancarea pe care ati  conform  Puneti un capac pe vas
gatit-o nece-

sitatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, ciocolata, ge-  5-25 Amestecati din cand in cand
latind min

1-2 Solidificare: omlete pufoase, oua 10-40  Gatiti cu capacul pus

ochiuri

min
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Nivel  Utilizare pentru: Duratd  Recomandari

de

gatit

2-3 Fierberea inabusita a orezului si a 25-50  Adaugati minim de doua ori mai
mancarurilor care contin lapte, incalzi- min mult lichid decat orez, amestecati
rea alimentelor preparate in timpul gatitului mancarurilor ca-

re contin lapte

3-4 Pentru a gati la aburi legume, peste,  20-45  Adaugati cateva linguri de lichid
carne min

4-5 Cartofi gatiti la abur 20-60 Utilizati maxim % | apa pentru 750

min g de cartofi

4-5 Gatirea unor cantitati mai mari de ali-  60-150  Pana la 3| lichid plus ingrediente
mente, tocane si supe min

6-7 Prajire usoara: escalop, cordon bleu  conform Intoarceti la jumatatea duratei de
de vitel, snitele, chiftele, carnati, ficat, nece- gatit
rantas, oua, clatite, gogosi sitatilor

7-8 Crochete de cartofi, muschiulet, cotle-  5-15 Intoarceti la jumatatea duratei de
te, bine facute min gatit

9 Pentru a fierbe o cantitate mare de apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gu-

las, friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai

Informatii despre acrilamide

Important Conform celor mai noi informatii
stiintifice, daca va gatiti mancarea cu crusta arsa
(mai ales cea care contine amidon), acrilamidele
pot fi un factor de risc al sanatatii. De aceea, va
recomandam sa gatiti la cele mai mici
temperaturi si sa nu va rumeniti prea mult
mancarea.
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INGRIJIREA S| CURATAREA

AN

AVERTIZARE
Consultati capitolul "Informatii privind si-
guranta”.

Curétati aparatul dupa fiecare intrebuintare.
Intotdeauna utilizati vase de gatit cu fundul curat.

AN
i)
AN

AVERTIZARE

Inainte de efectuarea oricaror operatiuni
de intretinere sau curatare, trebuie sa
deconectati plita de la reteaua electrica.

Plita poate fi curatata cel mai bine cat
timp este calda, deoarece asa resturile
revarsate pot fi curatate mai usor decat
atunci cand sunt reci.

AVERTIZARE

Obiectele ascutite si agentii de curatire
abrazivi pot deteriora aparatul.

Pentru siguranta dumneavoastra, nu
curatati aparatul cu un sistem de curatat
cu aburi sau cu presiune mare.

Daca temperatura este prea ridicata, otelul inoxi-
dabil se poate murdari. Din acest motiv, nu folo-
siti vase din piatra, ceramica sau fonta. Nu folosi-
i folie din aluminiu pentru a proteja plita in timpul
utilizarii.

Spalati piesele din otel inoxidabil cu apa, apoi
uscati-le cu o laveta moale.

(i)

Zgarieturile sau petele inchise la culoa-
re pe suprafata de vitroceramica nu
cauzeaza niciun efect asupra modului
de functionare al aparatului.

Pentru a curata murdaria:
1. - Tnl3turati imediat: plasticul topit, foliile din

plastic si alimentele cu zahar. In caz con-
trar, murdaria poate deteriora aparatul.
Folositi o racleta speciala pentru sticla.
Deplasati oblic racleta pe suprafata vi-
tratd, la un unghi mare si indepartati res-
turile de pe suprafata.

- Eliminati dupa ce aparatul s-a racit sufi-

cient: depuneri de calcar, pete de apa si
de grasime, decolorari metalice straluci-
toare. Utilizati un agent de curatare spe-
cial pentru suprafete vitroceramice sau
otel inoxidabil.

2. Curatati aparatul cu o laveta umeda si putin
detergent.

3. Infinal, uscati aparatul stergandu-l cu o
carpa curata.

35
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DEPANARE

Problema

Cauza posibila si solutie

Aparatul nu functioneaza. + Examinati siguranta din sistemul electric al locuintei, din ca-
seta cu sigurante. Daca sigurantele se ard dupa o vreme,
contactati un electrician autorizat.

Zona de gatit nu se incalzes- « Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de energie
te. electrica si este pornit.
+ Verificati daca ati rotit butonul corect.
+ Examinati siguranta din sistemul electric al locuintei, din ca-
seta cu sigurante. Daca sigurantele se ard dupa o vreme,
contactati un electrician autorizat.

Se aude avertizarea sonora  * Vasul nu este corespunzator. Utilizati vase adecvate.
(semnal sonor dublu). « Pe zona de gatit nu se gaseste niciun vas de gatit. Puneti
vasul pe zona de gatit.
+ Diametrul bazei vasului este prea mic pentru zona de gatit.
Mutati vasul pe o zona de gatit mai mica. Utilizati vase

adecvate.
Eficienta plitei nu este sa- + Aveti grija ca plita sa fie curata si uscata.
tisfacatoare. + Asigurati-va ca vasul de gatit are dimensiunea cores-

punzatoare zonei de gatit.
+ Asigurati-va ca vasul de gatit are fundul plat.

+ Asigurati-va ca setarea caldurii este corecta pentru tipul
acesta de gatit.

Daca apare o defectiune, incercati mai intai sa
gasiti singuri o solutie a problemei. Daca nu pu-
teti gasi singuri o solutie a problemei, contactati
distribuitorul dvs. sau centrul de service local.

(i)

Daca ati utilizat aparatul in mod gresit,
sau daca instalarea nu a fost efectuata
de un tehnician autorizat, este posibil ca
vizita tehnicianului de service sau a dis-
tribuitorului s& nu fie gratuita, chiar si pe
durata perioadei de garantie.

Pentru a va putea ajuta in mod rapid si corect
sunt necesare urmatoarele date. Aceste date
sunt mentionate pe placuta cu datele tehnice.

+ Descrierea modelului .................

+ Numérul produsului (PNC) .................

+ Numarul de serie (S.N.) .....cccoceunee.

Utilizati numai piese de schimb originale. Aces-
tea sunt disponibile la centrul de service si la ma-
gazinele cu piese de schimb autorizate.

ETICHETE FURNIZATE IMPREUNA
CU PUNGA DE ACCESORII

Lipiti etichetele adezive conform celor indicate
mai jos:
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Lipiti pe documentul de garantie si trimiteti
aceasta parte

Lipiti pe documentul de garantie si pastrati
aceasta parte

Lipiti pe manualul de instructiuni

MOD. | MOD. | MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ oo wooeL [

il Slles I

1 1
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INSTALAREA

AVERTIZARE
Consultati capitolul "Informatii privind si-
guranta”.

INSTALAREA

& AVERTIZARE
Cititi si urmati cu strictete instructiunile.
Exista riscul de accidentare sau de de-
teriorare a aparatului.

+ Verificati daca aparatul este deteriorat din
cauza transportului. Nu conectati la priza un
aparat deteriorat. Daca este nevoie, vorbiti cu
furnizorul.

+ Instalarea si conectarea aparatului la sursa de
alimentare electrica trebuie efectuata exclusiv
de cétre personal calificat.

+ Utilizati aparatele incastrate numai dupa
asamblarea acestora in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund standardelor.

+ Nu schimbati specificatiile si nu modificati
acest produs. Exista riscul de accidentare sau
de deteriorare a aparatului.

+ Respectati cu strictete legile, ordonantele, di-
rectivele si standardele in vigoare in tara de
utilizare (reglementarile privind siguranta, reci-
clarea, siguranta electrica etc.).

+ Respectati distantele minime fata de alte apa-
rate si corpuri de mobilier.

+ Instalati dispozitive de protectie impotriva
electrocutarii, de exemplu, instalati sertarele
numai cu un panou protector pozitionat direct
sub aparat.

+ Daca suportul de fixare este aproape de cutia
de jonctiune, cablul de conectare nu trebuie
sa intre in contact cu marginea suportului.

+ Suprafetele decupate ale blatului de lucru tre-
buie protejate impotriva umezelii folosindu-se
un agent de etansare adecvat!

+ Etansati aparatul pe blatul de lucru cu un
agent de etansare corespunzator, fara a lasa
spatiu liber.

* Protejati partea inferioara a aparatului fata de
aburi si umezeala, care pot proveni de la o
masina de spalat vase sau de la un cuptor.

* Nu instalati aparatul 1anga usi sau sub feres-
tre. Usile si ferestrele care se deschid pot sa
rastoarne vasele de gatit fierbinti de pe plita.

+ Tnainte de a efectua operatii de curitare sau
de intrefinere, deconectati aparatul de la sur-
sa de alimentare cu energie electrica.

& AVERTIZARE
Risc de ranire din cauza curentului elec-
tric. Respectati intocmai instructiunile
privind efectuarea conexiunilor electri-
ce.

+ Borna de racordare la retea este sub tensiu-
ne.

+ Scoateti de sub tensiune borna.

+ Instalati corect aparatul pentru a asigura pro-
tectia la electrocutare.

+ Conexiunile slabe sau necorespunzatoare din-
tre stecher si priza pot supraincalzi borna.

+ Conexiunile cu cleme trebuie realizate in mod
corect de un electrician calificat.

+ Folositi o clema pentru reducerea tensionarii
cablului.

+ Pentru conectarea la sursa de alimentare
electrica utilizati cablul aferent, iar in cazul de-
teriorarii acestuia, inlocuiti-l cu un cablu cores-
punzator. Adresati-va centrului de service lo-
cal.

Aparatul trebuie prevazut cu o instalatie electrica

care sa permita deconectarea de la retea la toti

polii, cu o deschidere intre contacte de cel putin

3 mm. Trebuie sa aveli bariere de protectie co-

recte: intrerupatoare pentru protectia circuitului,

sigurante fuzibile (sigurantele cu surub trebuie
scoase din suport), mecanisme de decuplare
pentru scurgeri de curent si contactoare.

Producatorul nu este responsabil pentru vatama-

rea persoanelor sau animalelor sau pentru dis-

trugerea bunurilor, ca urmare a nerespectarii
acestor cerinte.

CONECTAREA ELECTRICA

+ Legati la impamantare aparatul in conformita-
te cu prevederile de siguranta.

+ Verificati daca tensiunea nominala si tipul de
energie electrica specificate pe placuta cu da-
tele tehnice coincid cu tensiunea si puterea
retelei electrice locale.

+ Acest aparat este livrat impreuna cu un cablu
de alimentare electrica. Cablul trebuie sa fie li-
vrat cu un stecher adecvat, care sa poata su-
porta sarcina indicata pe placuta cu datele
tehnice. Stecherul trebuie introdus intr-o priza
corespunzatoare.

+ Toate componentele electrice trebuie instalate
sau nlocuite de catre un tehnician de la cen-
trul de service sau de personal calificat de
service.



« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare, montata corect.

+ Asigurati-va ca priza poate fi accesata dupa
instalare.

+ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

+ Aparatul nu trebuie conectat cu un cablu de
prelungire, un adaptor sau o conexiune mul-
tipla (risc de incendiu). Verificati daca cone-
xiunea la impamantare este in conformitate cu
standardele si reglementérile in vigoare.

+ Cablul electric trebuie s fie plasat astfel incat
sa nu atinga nicio componenta fierbinte.

Conectati aparatul la priza cu un dispozitiv
multipolar cu o distanta intre contacte de cel
putin 3 mm, de exemplu intrerupator de pro-
tectie automat, dispozitiv de decuplare pentru
scurgeri de curent sau siguranta fuzibila.

Niciuna dintre componentele cablului de ra-
cordare nu trebuie sa atinga temperatura de
90 °C. Cablul neutru albastru trebuie conectat
la borna "N" din cutia de jonctiune. Cablul de
culoare maro (sau negru) pentru faza (montat
in contactul marcat cu "L" din cutia de jonctiu-
ne) trebuie sa fie conectat intotdeauna la faza
retelei.

INLOCUIREA CABLULUI DE
CONECTARE

Pentru a inlocui cablul de conectare, utilizati doar
tipul HO5V2V2-F T90 sau echivalent. Sectiunea
cablului trebuie sa suporte tensiunea si tempera-
tura de lucru. Firul galben/verde de impaméantare
trebuie sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

INCORPORAREA

Daca urmeaza sa se instaleze mai multe plite de
30 cm una langa alta, in aceeasi deschidere, la
centrul de service este disponibil un kit de mon-
tare care include un suport lateral si garnituri su-
plimentare. Instructiunile corespunzatoare de in-
stalare sunt furnizate in pachetul kit-ului.
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POSIBILITATI DE INCORPORARE

Dulap de bucatarie cu usa

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie usor de
scos si sa permita accesul facil in cazul in care
este necesara o interventie de asistenta tehnica.

="
f T—*_min 20 mm

A
7 60 mm ; (max 150 mm)

—B

(I

A) Panou demontabil
B) Spatiu pentru conexiuni
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Element de mobilier de bucéatarie cu
cuptor

Dimensiunile locasului plitei trebuie sa fie confor-
me instructiunilor, iar de mobilier de bucatarie
trebuie sa fie prevazut cu niste orificii de aerisire
pentru a permite un aflux continuu de aer. Cone-
xiunea electrica a plitei trebuie sa fie instalata se-
parat de cea a cuptorului, din motive de sigu-

INFORMATII TEHNICE

Dimensiunile plitei

Latime: 290 mm
Lungime: 520 mm
Dimensiunile cavitafii plitei

Latime: 270 (0/+1) mm
Lungime: 490 (0/+1) mm
Specificatii plita

Zona de gatit spate 1.8 kW

180 mm

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/,\‘) :

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanéatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

ranta si pentru a permite o scoatere usoara a
cuptorului din mobila.

A
120 cm2

o
B

80 cm2

174
B360 cm2)

Zona de gatit fata 1.4 kKW
140 mm

Putere nominala to- 3.2 kW
tala

Alimentare electrica 230V ~50 Hz

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul local de

reciclare sau contactati administratia orasului
dvs.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto domyselného a Stylového spotrebita sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajdce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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A\ BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

BEZPECNOST DETi
A ZRANITELNYCH 0SOB

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ VSetky obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ Nedovoite detom ani domécim zvieratam pri-
bliZit' sa k spotrebicu, ked je v Cinnosti alebo
ked sa chladi. Pristupné ¢asti su horuce.

+ Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporiame
ju zapnut'.

INSTALACIA

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie nainstalovat' iba
kvalifikovana osoba.

+ Odstrarite vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Dodrziavajte pokyny pre instalaciu dodané so
spotrebicom.

+ Dodrziavajte minimainu vzdialenost' od inych
spotrebicov a nabytku.

* Pri premiestiiovani spotrebiCa budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouZivajte
bezpecnostné rukavice.

+ Plochy vyrezu utesnite tesniacim materialom,
aby ste predisli vydutiu spdsobenému vihko-
stou.

+ Spodnu Cast' spotrebi¢a chrante pred parou a
vihkostou.

+ Spotrebi¢ neindtalujte vedia dveri ani pod ok-
no. Predidete tak zhodeniu horiceho kuchyn-
ského riadu zo spotrebica pri otvoreni dveri
alebo okna.

+ Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkami,
uistite sa, Ze je priestor medzi spodnou ¢a-
st'ou spotrebic¢a a hornou zasuvkou postacuju-
ci na cirkulaciu vzduchu.

+ Dbajte na to, aby medzi pracovnou doskou a
prednou ¢astou spodnej kuchynskej jednotky
zostal volny priestor s velkostou 5 mm na ve-
tranie. Zaruka sa nevztahuje na poSkodenia
sposobené nedostatoénym vetracim priesto-
rom.

+ Spodna Cast' spotrebica sa mdze zohriat'. Pod
spotrebi¢ odpori¢ame nainstalovat nehorlavy
oddelovaci panel, ktory zamedzi pristup k je-
ho spodnej Casti.

Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym zapoje-
nim musi vykonat' kvalifikovany elektrikar.

+ Pred pracami s kabelaZou sa uistite, Ze je
hlavna svorka spotrebita bez napatia.

+ Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne nainstalo-
vany. VoIné a neodborne zhotovené zasuvky
alebo zastrcky mdzu spdsobit' prehriatie svor-
ky.

+ Skontrolujte, €i je nainStalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

+ Pri zapajani spotrebi¢a do zasuviek nablizku
davajte pozor, aby sa elektrické napajacie ka-
ble nedotykali spotrebi¢a ani horticeho ku-
chynského riadu.

+ Elektrické napajacie kable sa nesmu zamotat..

+ Na ohlahgenie tahu kabla pouzite vhodnu ka-
blovu svorku.

+ Pouzite vhodny privodny elektricky kabel.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie su poSkodené. Ak chcete vymenit
privodny elektricky kabel, kontaktujte servis
alebo elektrikara.

+ Elektricka siet’ v domacnosti musi mat’izolac-
né zariadenie, ktoré umoZzni odpojenie spotre-
bi¢a od elektrickej siete na vSetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov izolaéného zariadenia
musi byt minimaine 3 mm.



+ Pouzite iba spravne izolané zariadenia:
ochranné istice, poistky (skrutkovacie poistky
treba vybrat' z drZiaka).

POUZIVANIE

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin
alebo zasahu elektrickym pradom.

Tento spotrebi¢ pouzivajte v domacom pro-
stredi.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

* Na obsluhu spotrebica nepouzivajte externy
¢asovac ani samostatné dialkové ovladanie.

+ Pocas ginnosti nenechavaite spotrebi¢ bez
dozoru.

+ Spotrebi€ nepouzivajte, ked mate mokré ruky,
ani ked je v kontakte s vodou.

+ Na varné zény nekladte pribor ani pokrievky.
Mbzu sa zohriat.

* Po kazdom pouziti varnu zénu vypnite. Ne-
spoliehajte sa na detektor varnej nadoby.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny ani ako
odkladaci povrch.

+ V pripade prasklin na povrchu spotrebic¢ od-
pojte od elektrického napéjania, aby ste pred-
iSli urazu elektrickym pradom.

+ Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia s
kardiostimulatorom musia udrziavat' minimal-
nu vzdialenost’ 30 cm od indukénych varnych
z0n.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu.

* Zhordcich olejov a tukov sa méZu uvolfiovat
horlavé vypary. Ak pri priprave pokrmu pouzi-
vate tuky a oleje, musia byt' plamene alebo
hortice predmety v dostatocnej vzdialenosti od
nich.

+ Vypary uvolfiované velmi horiicim olejom mé-
Zu spdsobit’ spontanne vznietenie.

* Pouzity olej, ktory mdze obsahovat’ zvysky po-

krmov, moZe spdsobit’ poZiar pri nizSej teplote
ako novy olej.

. HorTayé latky ani predmety, ktoré su nasiaknu-

té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti, ani nan.

+ NepokuSajte sa hasit' oher vodou. Spotrebi¢
odpojte od elekirickej siete a plamen zakryte
vekom alebo a hasiacou prikryvkou.
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VAROVANIE
Hrozi nebezpeéenstvo poskodenia spo-
trebica.

* Horuci kuchynsky riad nenechavajte na ovla-
dacom paneli.

+ Obsah varnej nadoby nenechajte vyvriet.

+ Davaijte pozor, aby na spotrebi¢ nespadli
predmety alebo kuchynsky riad. Mohlo by
dojst' k poskodeniu povrchu spotrebica.

+ Varné zony nikdy nepouzivajte s prazdnym
kuchynskym riadom ani bez riadu.

+ Na spotrebi¢ nekladte alobal.

+ Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s posko-
denym dnom mdZe spdsobit’ poSkrabanie
sklokeramiky. Pri premiestriovani tychto pred-
metov po varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

+ Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.

+ Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prid vody
ani paru.

+ Spotrebic vycistite vihkou mékkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drétenky, rozpu-
St'adla ani kovové predmety.

LIKVIDACIA

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

+ Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

+ Odrezte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte
ho.
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POPIS VYROBKU
ROZLOZENIE VARNEHO POVRCHU

180 mmin
Zadna varna zona 1800 W

Predna varna zona 1400 W
(140 mm) 12 Ukazovatel prevadzky

Otogné ovladace

O °0 H
4]
OVLADACIE GOMBIKY
ELEKTRICKYCH VARNYCH ZON
Symbol Funkcia
0 poloha Vypnuté
1 minimalny ohrev

9 maximalny ohrev
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KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE
Pozrite si ¢ast' ,BezpeCnostné pokyny*.

Zapnutie a zvySovanie varného stupfia sa do-
siahne ota¢anim gombika smerom vpravo. Aby
ste varny stupen zniZili, otaCajte gombik smerom
v lavo. Varnd zénu vypnete oto¢enim gombika
do polohy 0.

@ Pocas prevadzky varné zény kratku do-
bu hucia. Je to typicky jav vSetkych
sklokeramickych varnych zén, ktory ne-
znamena, ze spotrebi¢ nefunguje sprav-
ne.

Ukazovatel napajania svieti, ak je zapnuta nie-
ktora zo z6n, a bude svietit, kym varné zény ne-
vypnete. Po zapnuti varnej zony jedno pipnutie
indikuje, Ze spotrebiC pracuje spravne.

PRED PRVYM POUZITIM

Nastavte maximalnu polohu a nechajte spotrebi¢
spusteny 10 mintt. Tento postup slUzi na vypale-
nie zvySkov z vyroby v spotrebici. Potom nechaj-
te spotrebi¢ spusteny v minimalnej polohe na 20
minUt. Pocas tejto doby méZe z rry unikat' pach.
Je to normalne. Zabezpette dostatocné vetranie.

AUTOMATICKE VYPINANIE

Ak niektortl varnu zénu zapnete bez toho, ze by
na nej bola polozena vhodna nadoba, varny po-
vrch sa po par minutach automaticky vypne. Ak

niektor( z varnych zdn urcity ¢as nevypnete ani

nezmenite nastaveny vykonovy stupef, prislus-

na varna zéna sa automaticky vypina. Pred opa-
tovnym pouzitim musite ovladac najprv nastavit’
do vypnutej polohy.

Varny stu- Automatické vypnutie po

pefi

1-2 6 hodine

34 5 hodine
5 4 hodine

6-9 1,5 hodine
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UZITOCNE RADY A TIPY

VAROVANIE
Pozrite si ¢ast' ,BezpeCnostné pokyny*.

@ INDUKCNE VARNE ZONY

Pri induk&nych varnych zénach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo v kuchynskom ria-
de velmi rychlo.

KUCHYNSKY RIAD PRE INDUKGNE
VARNE ZONY

AN

Material kuchynského riadu

+ vhodny: liatina, ocel, smaltovana ocel, antiko-
ro, riad s viacvrstvovym dnom (oznaceny vy-
robcom ako vhodny pre indukcné platne).

+ nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo, kerami-
ka, porcelan.

Indukéné varné zdny pouZivajte s vhod-
nym riadom.

Riad je vhodny pre indukény varny panel, ak...

* ... po nastaveni najvySSieho varného stupfia
voda zovrie velmi rychlo.

* ... ak sa ku dnu riadu pritiahne magnet.

Dno riadu musf byt podla moznosti ¢o
najhrubsie a najrovnejSie.

Rozmery riadu: Indukéné vamé zény sa automa-
ticky prispdsobuju rozmerom dna kuchynského
riadu, a to az do urcitej hranice.

Rozmery kuchynského riadu: Indukéné varné z6-
ny sa automaticky prispdsobuju rozmerom dna
nadoby, a to az do urcitej hranice. Minimalny
priemer magnetickej Casti dna kuchynského ria-
du vSak zavisi od priemeru varnej zony.

Varna zéna Minimalny priemer ku-
chynského riadu
Vzadu 145 mm
ZVUKY POCAS PREVADZKY

mozete poCut’

+ praskanie: riad je vyrobeny z réznych materia-
lov (sendviCova Struktira).

+ piskanie: pri pouzivani jednej varnej zény ale-
bo viacerych varnych zén s vysokym vyko-
nom, ak je kuchynsky riad vyrobeny z réznych
materidlov (sendvi¢ova Struktura).

+ hucanie: pri pouzivani vysokych vykonov.

+ cvakanie: pri spinani elektrickych obvodov.

+ sviStanie, bzu€anie: pri ¢innosti ventilatora.

Zvuky st normalne a neznamenajl Ziadne poru-

chy spotrebita.

USPORA ENERGIE

&)

+ Na riad podia moznosti vzdy polozte
pokrievku.

+ Kuchynsky riad polozte na varnu z6-
nu pred zapnutim.

+ Varné zony vypinajte pred skonce-
nim varenia, aby ste vyuzili zvySkové
teplo.

+ Dno varnej nadoby a zvolena varna
zbna by mali byt rovnako velké.

PRIKLADY POUZITIA NA VARENIE

Udaje uvedené v tabuike st iba orientacné.

Varna zona Minimalny priemer ku-
chynského riadu
Vpredu 120 mm
Varny  Pouzitie: Cas Rady
stupen
1 Uchovavateplotu pripraveného jedla  podia Na riad poloZte pokrievku
potreby
1-2 Holandska omacka, topenie: maslo, 5-25 Z ¢asu na Cas premieSajte
cokolada, Zelatina min
1-2 Zahustenie: kypré omelety, prazenica  10-40 Varte s pokrievkou

min
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Varny Pouzitie: Cas Rady
stupel
2-3 Dusenie ryZe a jedal s mlieénym za-  25-50  Pridajte aspofi dvakrat tolko teku-
kladom, prihrievanie hotovych jedal min tiny ako ryze, mliecne jedla pre-
mieSajte
34 Dusenie zeleniny, ryb, mésa 20-45 Pridajte niekoiko polievkovych ly-
min Zic tekutiny
4-5 Varenie zemiakov v pare 20-60 Pouzite max. % | vody na 750 g
min zemiakov
4-5 Varenie vacSieho mnozstva jedla, 60-150  Max. 3 | tekutiny plus prisady
omacok a polievok min
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, te[acie cor- podia Po uplynuti polovice asu obratte
don bleu, kotlety, mésové gulky, klo-  potreby
basy, pecen, zasmazka, vajicka, lie-
vance, Sisky
7-8 Vlyprazanie pri vy$Sej teplote, placky,  5-15 Po uplynuti polovice asu obratte
faSirky, roStenka, rezne min
9 Varenie velkého mnozstva vody, varenie cestovin, opekanie mésa (qulas, ragd), pru-

dko vyprazané hranolceky

Informacie o akrylamidoch

Déleité upozomenie Podia najnovsich
vedeckych poznatkov mozu akrylamidy
vznikajlce pri zapekani jedla (predovsetkym u
jedal s obsahom Skrobu) predstavovat’
nebezpecenstvo pre zdravie. Preto vam
odporu¢ame pripravovat' jedla pri ¢o najnizSich
teplotach a prili$ jedla nezapekat.



48 www.electrolux.com

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE 3. Nakoniec Eistou handrou vyutierajte spotre-
Pozrite si East’, Bezpecnostné pokyny"“. bi¢ dosucha.

Spotrebi€ vycistite po kazdom pouZiti.
Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast' kuchynského
riadu vzdy Cista.

& VAROVANIE
Pred akoukolvek tdrzbou alebo Ciste-

nim musite varny panel odpojit’ od na-
pajacieho napatia.

@ Najlepsie je Cistit' varnt dosku, kym je

eSte tepla, pretoZe rozliate tekutiny sa

odstrania lahSie, ak ich nenechate vy-
chladnut’.

& VAROVANIE
Ostré predmety a drsné Eistiace pro-

striedky mozu spdsobit’ poskodenie
spotrebica.

Z bezpeénostnych dévodov negistite
spotrebi¢ parnymi ani vysokotlakovymi
Cistiacimi zariadeniami.

Vzhlad nehrdzavejiicej ocele sa moze zmenit, ak
je teplota prili§ vysoka. Z tohto dévodu nevarte v
kameninovych varnych nadobach, hlinenych var-
nych nédobach ani liatinovych pekacoch. Pocas

prevadzky nepouzivajte na ochranu varného pa-

nela alobal.

Casti z nehrdzavejlicej ocele umyte vodou a utri-
te dosucha makkou handrikou.

Skrabance a tmavé skvrny na sklokera-
mike neovplyviuju funkénost' spotrebi-

¢a.
Odstranenie Spiny:
1. - OkamZite odstrarite:roztopeny plast, pla-

stovu féliu a potraviny s obsahom cukru.
V opa¢nom pripade méZzu necistoty po-
Skodit’ spotrebiC. Na sklo pouZite Special-
nu Skrabku. Skrabku prilozte na skleneny
povrch tak, aby bola naklonena v ostrom
uhle, a Cepel posuvajte po povrchu.

- Odstrafite po dostatoénom vychladnuti
spotrebia: usadeniny vodného kamena,
Skvrny od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Pouzite Specialny
Cistiaci prostriedok na sklokeramiku ale-
bo nehrdzavejucu ocel.

2. Spotrebi€ vycistite vihkou handrickou a ma-
lym mnozstvom Cistiaceho prostriedku.



RIESENIE PROBLEMOV
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Problém

Mozna priCina a sposob odstranenia

Spotrebi¢ nepracuje.

Skontrolujte poistku v poistkovej skrini domacej elektricke;
siete. Ak sa poistka vyhadzuje Casto, poziadajte o pomoc
autorizovaného elektrikara.

Varna zéna nehreje.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ zapojeny a Ci je zapnuté elek-
trické napajanie.

Uistite sa, ze ste otoCili spravny otocny ovladac.
Skontrolujte poistku v poistkovej skrini domacej elektricke;
siete. Ak sa poistka vyhadzuje Casto, poziadajte o pomoc
autorizovaného elektrikara.

Zaznie zvukova vystraha
(dvojity zvukovy signal).

Hrniec je nevhodny. Pouzivajte vhodny kuchynsky riad.

Na varnej zéne nie je Ziadny kuchynsky riad. Na varni zénu
poloZte kuchynsku nadobu.

Prili$ maly priemer dna nadoby pre varnu zénu. Premiestni-
te nadobu na mensiu varnt zénu. Pouzivajte vhodny ku-
chynsky riad.

Uginnost varného panela nie
je uspokojiva.

Dbaijte, aby varna doska bola Cista a sucha.

Skontrolujte, & ma riad vhodnt velkost' pre pouzitd vam
z6nu.

Skontrolujte, ¢&i ma hrniec ploché dno.
Skontrolujte, ¢&i je nastaveny spravny vykon pre dany typ te-
pelnej Upravy pokrmu.

Pri vyskyte problému sa najprv pokuste vyriesit + Vyrobné &islo (PNC) .................
ho sami. Ak problém nedokaZzete odstranit’ sami, « Sériové &islo (S.N.) ...
zavolajte predajcu alebo servisné stredisko. Pouzivajte iba originalne nahradné diely. Ziskate

@ Ak ste spotrebi¢ nepouZivali spravne
alebo instalaciu nevykonal autorizovany

ich v autorizovanom servisnom stredisku alebo v
autorizovanych predajiiach s nahradnymi dielmi.

technik, moze sa stat, ze za navstevu

pracovnika servisného strediska alebo STITKY DODANE VO VRECKU S
predajcu budete musiet zaplatit, ajked  PRISLUSENSTVOM

k poruche ddjde pocas zaru€nej doby.

Samolepiace stitky nalepte podia nizsie uvede-

Tieto Udaje su potrebné na rychle a spravne po- nych pokynov:
skytnutie pomoci. Tieto (idaje najdete na doda-

nom typovom Stitku.
+ Popis modelu .................
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MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ oo wooeL [

il Slles I

1 1

X X

Nalepte ho na zaruény list a tlto ast' posli-
te.

Nalepte ho na zaruény list a tuto Cast' si
odlozte.

Nalepte ho na navod na pouzivanie.



INSTALACIA

VAROVANIE
Pozrite si ¢ast' ,BezpeCnostné pokyny*.

INSTALACIA

AN

VAROVANIE

Dokladne si precitajte pokyny a dodrZia-
vajte ich. Hrozi nebezpedenstvo pora-
nenia alebo poSkodenia spotrebica.

Skontrolujte, ¢i sa spotrebi¢ pocas prepravy
neposSkodil. Poskodeny spotrebi nezapéjaite..
Ak je to potrebné, obréatte sa na dodavatela.
Spotrebi¢ mdze inStalovat a pripéjat k privodu
elektrickej energie iba kvalifikovany pracovnik.
Zabudovatelné spotrebice sa mdzu pouzivat
az po zabudovani do vhodnej skrinky alebo
pracovnej dosky, ktoré vyhovuju platnym nor-
mam.

Nemenite technické vlastnosti spotrebica ani
ho nemodifikujte. Hrozi nebezpecenstvo pora-
nenia alebo poskodenia spotrebica.

Désledne dodrziavajte zakony, nariadenia,
smernice a normy platné v krajine pouZitia
(bezpec€nostné pravidla, predpisy ohladne re-
cyklacie, pravidla elektrickej bezpe€nosti atd'.).
Dodrziavajte minimalne vzdialenosti od inych
spotrebicov a nabytku.

Ochranu proti nebezpecnému zasahu elektric-
kym pridom zabezpecte spravnou instalaciou
spotrebi¢a, napr. zasuvky mozete namontovat
iba spolu s ochrannym panelom pod spotrebi-
com.

Ak je upeviovacia konzola v blizkosti svorkov-
nice, vzdy sa uistite, ze sa napajaci kabel ne-
dotyka okraja konzoly.

Vyrezany otvor v pracovnej doske chrarte
proti vihkosti vhodnym tesniacim materialom!
Spotrebi€ utesnite v pracovnej doske sprav-
nym tesniacim materialom tak, aby nezostaval
ziadny volny priestor.

Dolnd stranu spotrebica chrante pred parou a
vlhkostou, napr. z umyvacky riadu alebo rury.
Spotrebit neinstalujte vedia dveri ani pod ok-
nami. Inak m&Zu dvere alebo okno zhodit' ho-
rdci kuchynsky riad z varného panela.

Pred akymikolvek gistiacimi pracami alebo
udrzbou odpojte spotrebi¢ od elekirickej napa-
jacej siete.
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VAROVANIE

Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektric-
kym pradom. Désledne dodrziavajte po-
kyny pre elektrické zapojenie.

AN

+ Svorkovnica privodu elektrickej energie je pod
napatim.

+ Odpojte svorkovnicu privodu elektrickej ener-
gie od napatia.

+ Kuvalifikovanou montazou zabezpeéte ochranu
pred drazom elektrickym prudom.

+ Voiné a nespravne pripojenia zasuvky a za-
stréky mozu sposobovat’ prehriatie svoriek.

+ Svorky musi spravne zapoijit kvalifikovany
elektrikar.

+ Na odiahéenie tahu kabla pouzite vhodnu ka-
blovu svorku.

+ Pouzite vhodny privodny elektricky kabel a
poskodeny kabel vymente za spravny typ kab-
la. Obratte sa na miestne autorizované servis-
né stredisko.

Sucastou elektrickej instalacie musi byt' zariade-

nie na odpojenie vSetkych polov spotrebica od

sietového napajacieho napétia so Sirkou otvore-

nych kontaktov miniméine 3 mm. Musite mat' k

dispozicii spravne izolaCné zariadenia: ochranné

istice, poistky (skrutkovacie poistky treba vybrat

z drZiaka).

Vyrobca nezodpoveda za telesn ujmu osdb ani

domacich zvierat, ani za $kodu na majetku sp6-

sobenu nedodrziavanim nasledujdcich poZiada-
viek.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ
SIETE

+ Spotrebi¢ uzemnite v stlade s bezpeénostny-
mi predpismi.

+ Skontrolujte, ¢i nominalne napétie, typ pridu a
prikon uvedené na Stitku spotrebi¢a zodpove-
daju parametrom elektrickej siete.

+ Spotrebi¢ sa dodava s privodnym elektrickym
kablom. Ku kablu treba pripojit vhodnu za-
stréku, ktora zodpoveda zatazeniu uvedené-
mu na typovom §titku. Zastréku treba zapojit
do vhodnej zasuvky.

« Akykolvek elektricky komponent smie vymenit
iba technik autorizovaného servisného stredi-
ska alebo kvalifikovany servisny pracovnik.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovand uzem-
neny zasuvku.
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« Uistite sa, Ze je napajaci elektricky kabel po
intalacii pristupny.

+ Pri odpajani spotrebita od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. VZdy tahajte za za-
stréku napéajacieho kabla.

+ Spotrebi¢ sa nesmie pripajat' pomocou pred-
IZovacieho kabla, adaptéra alebo rozdvojky
(hrozi riziko poZiaru). Skontrolujte, ¢i je uzem-
nenie v sulade s prislu$nou normou a predpis-
mi.

+ Napajaci kdbel nesmie byt umiestneny tak,
aby sa dotykal horucich Casti.

+ Pri zapojeni spotrebica do elektrickej siete
musite pouzit' elekirické odpojovacie zariade-
nie, ktoré umozni odpojenie spotrebica od s
elektrickej siete na vSetkych péloch a ktoré
ma vzdialenost’ medzi kontaktmi aspor 3 mm,
napr. automaticky isti¢ alebo poistku.

+ Ziadna ¢ast’ napajacieho kabla nesmie byt vy-
stavena teplote vy3Sej ako 90 °C. Modry nulo-
vy vodi¢ musi byt pripojeny k svorke oznace-
nej ,N* na svorkovnici. Hnedy (alebo Cierny)
fazovy vodi€ (pripojeny k svorke oznacenej ,L*
na svorkovnici) sa vzdy musi pripojit’ k fazové-
mu (zivému) kontaktu.

VYMENA NAPAJACIEHO KABLA
/{

Ak chcete napéjaci kabel vymenit, pouZite iba — ip\

HO5V2V2-F T90 alebo ekvivalentny typ. Skontro- \%
lujte, ¢i zvoleny kabel vyhovuje danému napatiu

a pracovnej teplote. Zlto/zeleny uzemnovaci vo-

di¢ musi byt o priblizne 2 cm dlhSi ako hnedy

(alebo Gierny) fazovy vodic. MOZNOSTI ZABUDOVANIA

ZABUDOVANIE Kuchynsky dielec s dvierkami

Ochranna priecka nainstalovana pod varnym pa-
nelom sa musi jednoducho vyberat’ a v pripade
potreby zasahu servisného pracovnika musi byt
spotrebi¢ jednoducho pristupny.

f i30 mm
%T_L
; Tmin 20 mm
Ak sa do toho istého vyrezu ma nainstalovat' viac 1 60 mm 4 (max 150 mm)
varnych panelov so Sirkou 30 cm vedia seba, ob- > 7
jednajte si montaznu sdpravu obsahujucu pod- B
pornU konzolu a pridavné tesnenia v jednom z 7
nasich servisnych stredisk. PrisluSné pokyny na
inStalaciu sa dodavaju so supravou. E B

A) Vyberatelny panel
B) Priestor pre pripojky



Kuchynsky dielec s rurou

Rozmery priestoru pre varny panel musia zodpo-
vedat' prislusnym udajom a kuchynska jednotka
musi mat otvory na nepretrzity privod vzduchu.
Elektricka pripojka varného panela a rtry sa mu-
si z bezpe€nostnych dévodov instalovat samo-
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statne aj preto, aby sa dala rura z jednotky jed-
noducho vybrat.

A
120 cm2

o
B

zifso cm2| 80 cm2
TEHNICNE INFORMACIJE

Rozmery varného panela Prikon varnej platne
Sirka: 290 mm Zadna varna zéna 1.8 kKW
Dizka: 520 mm e

Predna varna zéna 1.4 kKW
Rozmery priestoru pre varny panel 140 mm
Sirka: 270 (0/+1) mm Celkovy prikon 3.2kW
Dizka: 490 (0/+1) mm Elektrické napajanie 230V ~ 50 Hz

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom {:‘_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. .

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.



54 www.electrolux.com



SLOVENSKY 55



www.electrolux.com/shop 397264201-B-102012

C€





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


